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المحتويات 


ماري تسافر إلى إنكلترا 


ماري تعثر على المفتاح 


ماري وديكون يهتمان بالحديقة 


دازي تسباقر إله لقلاترا * 


َضْلت ماري لينوكس إلى منْرلٍ خالها في قَضر ميسلثوايت. ولاحظ الجميمٌ أنّها ف 
وبْسْعَْة إلى حدٌ ما. وهذا صحيحٌ لأن تعابيز الغضب والمرارة تظهر على وجُهها. وكانت 
كيين , فيذيية تاس قفد ما لون يُشرتها فكان شاحيًا يسبب الأمراض الكثيزة. 

لدت ماري في الهند. وكان والدّها موظَفًا لدى الحكومة البريطانيّة. ولم يكنْ أهلها 
يحيّونها فترعُرعث على أيُدي الخدم واعتادت على وجود أشخاص دائمًا في خدمتهاء 
حتّى في ارتداء الملايس. فَأمْستُ فتاةً مُتعجُرفة وأنانيّة. 

ولكنْ في يوم من الأيام؛ انقلبت الأحؤال وانتشر وباءً الكوليرا وتوفي والداها. بقيت 
ماري وحذها إلى أن عُثْر عليها ضابط يريطاني وأخذها عند القسّ بانتظار إيجاد عائلتها. 


مرّ بعض الوقت واكتشفث ماري أنه سيتمٌ إرسالها إلى كنف خالهاء السيّد أرشيبالد 
كرافن» في قصّرٍ ميسلثوايت في منطقة يُورَكُشير في إنكلترا. 

ذهبث ماري إِذَا برفقة زوجة الضابط التي كانث تَأَحُذ أولادها إلى مدرسة داخليّة في 
لندن. وهناكء سُلَمْتْ إلى السيّدة ميذلوكء مُدبّرة منزل السيّد كرافن. وكانت امرأة قويّة. 
ذات خَدِّيْنَ حمراويّن وغَيّنِيْن سُؤْداوَيْنَ مُشْرقتيّن. لم تسُتلطفها ماري أبدّاء وكان واضحًا 


ان السيّدة ميدلوك راث في ماري فتاة عاديّة جدا. 


في اليوم التالي. فيجيو #التدان إلى تبركاه. اينم اسه تاياهن 00 اياك 
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فقد فَقَدَ زوجتة منذ ستين عديدة وانغلق على نفسه في الجناح الغربيئّ من القصْر. 
أنارث كل هذه المعلومات انتباة ماري ولكّها زادث من حُزْنِها أيضًا. شعرك بالسف 
ب أرشيبالد كرافن. اتوي الرجلة عنقد مسطة فووت حنيك. انك غنزة اقنقظل 
في الطريق إلى قصّر ميسلثوايت. سألث ماري السيدة ميدلوك: «ما هي الأرض البُور؟» 
تانق الأييق الثُور الآنء» قالتِ ادغ ميدلوك. 
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ِْ #اار 
فسألت ماري: «أهذا بِحْر؟» 
أحايفها لاسكة ميذلر: «كلاً ليس بحرّاء ولا جبلاً ولا حقلا. إنها مجرّدُ أميال شاسعة 
مرق لك رخسي القفْرِ والمؤجورة لمق الشجقره انشائقة وجناكات الأحرري 3 تعييلٌ نا 
سوى الأغنام والخيول البريّة.» 
وبعد سفر طويل» ؛ وصلت الامرأتانٍ إلى القصّرٍ الريفيّ المبْنِيٌ حول باحة من الحجر. َأ 
من خَسْب السّنْدِيانِ يُفْتَحْ على صالة ضَحْمَة عُلقَتْ على جُذرانِها صُوَرٌ ووُجوةُ في بَدَلاتِ 
مُدْرّعة. وقفتٌ ماري ضائعة مُسْتغربة. 
ألقى عليها كبيرٌ الخدّمء السيّدُ بيتشرء التحيّة. وكان رجّلاً طاعنًا في السّنّ ونحيفا. ثم 
أَعْلمَ السيّدة ميدلوك بأنْ السيّذ كرافن لا يَوَد أن يرى ماري أو أن يُرْعَجَهُ أحد, فهو سيذهبُ 
إلى لندن في صباح يوم الغد. قادت السيّدةٌ ميدلوك عندئذ ماري إلى جنإجها في القَضر. 
وأوقدت الناز وقدَّمَ العشاء. 
وقبل أن تَخْرْيَء قالت السيّدة ميدلوك بلهجة شديدة: «ابْقَئْ في جَناحك ولا تذهبي إلى 
أي مكان آخر. لا تَنْسَي ذلك!» 


حصيبة+ء ماري تلتقفها مارلا تسب 
7ل 
في اليوم التالي؛ استيقظت ماري باكرًا وأبصرت السنامية مارتا راكعة قَرْب المدفأة. 

جالث بنظرها في أنحاء الغُرْفة المظلمة ورأث ورق الجذران ن المزخرفة بِصُوْرٍ غابة. كه 
ابققايرك قرلاك افده 5-57 فطل على تضاريس جبلية كثيرة وبخر أزجواني شاسع, لا 
توجِدٌ فيه شجرة واحدة. 

«ما هذا؟» سألث ماري 

«إنّها الأرض البُور. أَتَعْحِبُّك؟» أجابت مارتا. 

«أكرمُها!» ردّت الفتاة. 

ونش مشفقادة عليهاء شتُدنيقها: أنا أعشفهنا: إذها راتاعة فى الطليف» 

«هل ستكونين خادمتي؟» 

«يُمْكنك الاعتناءٌ بنفسك!» 
سيق ساعد ني على ارتداء مُلابسي؟ لطالما اهْتمّتُ بي مر بيتي الهنديّة». 
«ألا يُمْكدّْكَ أن تلبسي وَحْدك؟ حان الوقتٌ لتتعلمي! فالتعلمٌ في الشف الفكيلن1, 


كان الوضعٌ في الهند مختلفا» 
«حين عَرفتٌ أنك آتية من الهند. تصوّرتك هنديّة. رفعث غطاء السّرير لأتأكد. لسّت سمراءً 
بل لونكا صفر!» 


«تخيّلتني هنديّة! أنت لا تعرفين شينًا عن ! لهند!» 
نفيك ماري بخضبب خدين وَوَكمو ضافقة وأحهشث بالبكاء. راحث مارتا تواسيها 


وساعذتها على ارتداء ملابسها وهي تُحَدَّثها بلا انقطاع. 

ابس يرسي جنير نحن حي نيه ا ‏ وسيي-- 
ويتمتمُ متيرل التعا بع العوزالاه. وتحدافث ا السيدة سويربي. مافة 
ديكون فو من جَذْبٍ انتباه ماري قديلا. 

بعد فطورٍ خفيف, نصحت مارتا ماري بالخروج إلى حدائق قالقضس لأن حا من أش يشقلها 
في الجناح. كما نَبَّهتّها قائلة: «يُمْكئك أ' ن تلعبي في كل الحدائق ق ما عدا تلك المغلقة. إِنْ 
السيّد كرافن هو من أغلقها ودفن المفتاح بعد وفاة زؤجته.» 

أثارث هذه القصّة فضول ماري فخرجتٌ وحُدَها إلى الحدائق 

فى الحديقة الأولى مرج واسمٌ وأشجارٌ وزهورٌ كثيرة. . وفي آخرها. حناقط ويناب القضيل. 
يُْتَحُ لباب على حديقة ثانية مُغْلقة تُْدَي إلى حديقة ألحرى مُفلقة. لم تكن ماري تعرف 


أنها في بُسْتان. رأث فورًا رَجُلا عجورًا آتيًا من أخد الأبواب. لم يَيْدُ أي منهما سعيدًا بِرُؤْيْة 


اله 


1 مارى: «ما هذا المكان؟» 

أَخُبزها أنّهِ بُسُتان. فطلب منه ماري الإذن للدّخول. فأجابها: «نعم. ولكن ما منْ شيء 

وشيما تخافث #ففقى فى الهاي لاحفك نارع أهوًا غريبا همين أواد الشروج من 
الحديقة الثالثة لم تعْثّْرٌ على أي باب. لم تر سوى جُدْران. حائط واحدّ مُغطى بنباتات 
يقل حرق السميظة فلزة سنارس هذا موحد فى للجبة الأخري. اث مشفرعا على 129 
شجرة وراءً الجدار, بدأ يُرْقْرْقُ يرد كأنّه يُناديها. فابتسمث له. لكنَّ العصفوز طاز بعيدًا. 

ما كانَ يُشْغْلُ بال ماري سوى الحديقة ذات الجدران والسَّببِ الذي دفع خالها يومًا 
لإمُلاقها. فعادث إلى الرَّجُلٍِ الغجوزء وسأَلتَهُ وهو نشوك الأرهي: مرزؤث السحالاق فقوا 
ورأيت أيضًا البُسْتانء ولكنْ ما منْ باب للحديقة الأخرى.» 

«أي حديقة اخوض 1 

«الحديقةٌ التي تقمٌ في الجانب الثاني لحائط البُسْتان. رأيتُ فقط أعالي الأشجار وعُضفورًا 
ضًِدرُهُ أَحْمرٌ يُرْفَرْق مُناك.» 


بل 


ابْمَسِمْ الرجل العجورٌ. فتفاجأت مارى. الْتَفْتَ صوْبٍ حائط البستان وأطلق صفيرًا ناعمًا. 
ويتزُعَان ما ظان العسفوؤ وحطاكوبه. حاذقة التُسعاني وفال لمارى إكة «َآي و الجِتاك» وفبى 

اقتَربث ماري من أبي الحناء وقالت له: «أنا وحيدة.» نظرّ إليها العصفورٌ وعرفتٌ ماري 
عندئذ أن هذه الؤحُدة هي سَيْبُ حُزنها. 

ثمّ سألت البُستاني عن اسمه. فأجابَها الرجل: «أنا بن ويذرستاف, وأنا وحيدٌ أيضًا. إنه 
صديقي الوحيد.» وأشار إلى أبي الحناء. 

دلا صديق لي.» 

«نحنُ نُشْبِهُ بَعْضنا إِذَا. ما من أحد منا جميل؛ وطباعُنا حادَّةٌ كمظهرنا. بالإضافة إلى 
أن منزاتها سو ء اأيشام قال ين بسراسة. على اريف أعال مو ركاثين. 

دفْعْتْ هذه الكلماتٌ البسيطة ماري إلى التساؤل: «هل أنا سيّئةٌ المزاج؟» 

فجأة, بدأ أبو الحناء يُعْرّدُ ويُغنّي. ضحك بِنْ وقال: «قرّز أن يُضْبِحَ صرديقك. لقد أحبّك.» 

[قدسهث صارى وقركك لسماعها الك وأرادث أن تعوق أكثز عن الحريقة السريةفراهة 
تطرحٌ أسئلة كثيرة. طلبَ منها بنْ أخيرًا ألا تحشر أنفها في ما لا يعغنيها وانصرف. 


طييلم 
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وتحسّنث صِحُتها شينًا فشيثًا وأصبحث تشكرُ بالجوع أكثر فأكثر وار 
بشراهة علمًا بأنّها لم تكن تُحبّه أبدا. 


لم تتوقفْ ماري عن العؤدة إلى الحديقة المُغلقة بِحُفَا عن الباب السري. وذاث يوم رأتِ 
الغصفور على حائط وكان يُرْقْرْقَ ويُغْرّد. ضحكث ماري وراحث تُلاحقَّهُ وهو يَطير. وفي 
النهاية» حط على أعلى شجرة وراءً البُستان. إنها الشجرة عينها التي لاحظثها ماري في 
السابق. تأكدث ماري حينتذ أنّ الحديقة السريّة تقمٌ هناك. 

في البيت. لتعسارى بأ سلانه انها مق فين ألو سق ايفن اليف يفة: قالحيرثيا 


مارها أن شلك السسى يقة كانت المُفضَلة عند زوجته الحبيبة. وقد سقطث عن غضن شجرة 
فيها فأصيبثُ بجروح كثيرة وتُوْفِيتْ على الفؤر. فأغلق السيّدُ كرافن الحديقة ودفن 
المفتاح. 


جلسك ماري هادقة: معتنظ إلى الدان. وكفكر. تقد فقث معينا أنفيآة جميللة - كيف 
تحادثث مع أبي الحذاء. وكيف تحسّنت صَحَّتُّها وصارثٌ تحب الأكل» وكيف أشفقتٌ على 


أحدهم. ثم سمعث صوت الهواء وظدَّتْ أنّ ولدا يبكي في مكان قريب. فَسَّرتٌ لها مارتا أنه 


صووبك الرياح أو صوثُ الخادمة في المطبخ وق شعناتى من آلم في الأشناق. 


في اليوم التالي» هطلث أمطارٌ غزيرة. لم تقدز ماري أن تخرّجٍ إلى الحديقة؛. فاقترحث 
عليها مارتا الذهاب إلى المكتبة والقراءة. وافقتُ ماري وراحث تبحثُ عن المكتية. وصلتٌ 
صَدْفة إلى ممرّ فيه بابٌ مُغطى بقماش مُزخرف. وسمعث بُكاءً وراء ذلك الباب. وقبل أن 
تُكمل طريقهاء دخلت السيّدةٌ ميدلوك وأمرثها بالخروج فورًا. تأكدث ماري عندئذ من 
وُجود شخص في الداخل. 

بح روما عق لبش لزي بشخ انس اليا فرق رادب 


وروائح زكيّة وفراشاك بتسالقية الله 


000 اين ين 5 


مجاه 


0000# 
إل 6 )| ساو 7 
02 اتج رمت 00 0 تََ 


بسصجب 
1 


وو حمر بج وو دورمن 10 2 ات ا اليه 3 801 هت ا 5 : 
رونت - 56 لال يل ل ا جيم 272 ا 3 0 0 لسك 


01 
ِ 1 


ثم تابعث مارتا رواية قصص عائلتها لماري. أخبرتها ماري أنها تحبٌ أن تسمع أخبار 
م هارتا وتيكون. اتغالات الها ملوقا إن انها هي شخص لطيف وحنون:ء أما ديكون فلديه 
الكثير من الحيوانات الأليفة ويبدو صبيًا ظريفا وودودًا. ثم تساءلت مارتا بصوت عال 
ا يمكن ْ ن يكون رأي ديكون بماري. ظ 

«لا يُحبني الناس عادة,» أجابث ماري. 

«اشمعيء كم تَحبّين نفسك؟» سألث مارتا. 

«أبدًا...» ردت ماري بعد تفكير. 


سجتماري ادير ع الجوعميع ستو 


بعد قليل؛ عادث مارت إلى المنزل وراحث ماري تتسقى في الحدائق. توه إلى الُنتان 
حيث كان بِنْ ويذرستاف يعمل. وقال لها إن فصل الربيع قريبٌ. شمّتٌ ماري رائحة مُمْتعة 
فجاقية فقال لها بِنْ إنه عطرُ الأرض الغنيّة الدافئة تحت أشعّة الشمس. وفطا شو قي 
نباتاث خضراءٌ في الأرض السوداء فتحمل زهورًا كثيرة كَالرْعْفْرانِ والنرجس البري وأزهار 
الثلج. ونه الأعباكنات بحاجة إلى الرقف كن عسي لنت بناري مافقوظة بها تايرق أن كراقتها 
فيما تنمو. وبعد قليل انضمٌ أبو الحنّاء إليها. 

تحادثت ماري بسرور مع أبي الحناء وهو يُعْرَدُ ويطيرٌ فوق جدار الحديقة المسوّرة ويَنْقَرُ 
البّذور. ثمّ لاحظث كوْمَة من الثراب المقلوب حديثًا وفيه خلقة حديد ضيئة, فسحَبتها - نه 
المفتاح' اهل يُمْكنُ أن يكون مفتاح الحديقة؟ لكنّها لم تجد أي ب وا 
في اليوم التالي: . افك منارقا مق ييقها متقسفة حاملة مديّة لشارى. حَبْلا للقفز ر 

ماري تقَفرٌ فرحةً في أنحاء الحديقة وما لبثث أن وصَلتٌ إلى حائط الحديقة :الفط يقبا 


اللكلاب. وكيا كاهك يلقن الحسّث بتفل فى حَنِيها - إقه اليفتاع التى افق محهنا لحلها 
تكتشف مكان الباب السري. 

الله بمانافقي تقر على البلأقان. مذ الآن لأعيك أليخ البلب» صعريعة سارس قلطدر 
وهو يتأرجحٌ على عضن شجرة. 

كا ن خادمٌ ماري الهندي يُخْبرُها عن الألغاز في كل قِصّة. فاعتقدث ماري أن ابيا محر وى 
لقنن ثم هيك رياح على المْشىء فافترقتُ بعض أغصان النبات عن الجدار وما لبت أن ظهر 
وفنا مكوكى ماك 
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في قْبٍ الباب فدار الل تأكدت ماري أن ما من أحدٍ وراءها ثم فتحت الباب وانزلق 
فالورود والأشجائ قد ننث وصارث كثيفة ومقشابكة كانت الحديقةٌ كلها متداخلة 
ومليئة بالأعشاب والزفون: رأث ماري بين الورود أشواكا وشعرث أنه يجْدُر بها أن تزيل 
الأميكنانالهسارة وهكذ|افعلت. 

م روث ماري أن تحضسن بعض البُذور وأدواتٍ الْشتنة. أزؤزاقاك أن تزرع هناك. أغلقت 
اليا بانتباه وشرعَت ت نحو المنزل. وقالت لمناوقا عسو دو اما درقك فون الزراعة نشاطا 
جميلا في هذا المنزل العشعرو يوا عصلفلة ان كان باستطاعة ديكون أن يُعطيني بعض البُذور 
والأدوات.» 


فرحثٌ مارتا عند سماعها هذا الطلب. وأكدث أنّها ستقوم بما يلزْمُ للحصول على الأدوات. 
وعايس ست كه سوير ابيب ذهيت 


. حجى ننه و هه > 
يتب ماري وديكون يعتمان بالحدريفة سس 
حاو 


الم لمث منذ أن اكتنقفث ماري رسويعة #ركاكت هذ الضوكة1قظازا ف اهز 
تحت أنظار ماري وفي رعايتها: براعمُ كثيرة تتفتّحُ وتزُهر. 

ذات يومء نظر بِنْ إلى ماري وقال لها: «يبدو أن ميساثوايت يُناسِبُك. كنْتِ تُشبهين 
الغزاب حين وإكللت إلى.هنا بوجهلة الهزيل والنشاحب. وقد زان وزنة/ 4131/1168 

يوون ١‏ هوا عووها ديوف ا ١‏ لتكوروو اي 2ال1 رين كن اوور رازن كاشتجركات 
وَالبُنْيّةٌ منها الآن ستُرْهِرُ في الصّيُف. وهكذا راحت تسأل وتسأل إلى أن تعب بِنْ وقرّر 
التاقكان. 

ذهبث ماري أيضا. وكان يوجدٌ في زاوية إحدى الحدائق درْبٌ نمت على جانبيه 
نباتاتٌ الغار ويؤدَي إلى الغابة. سلكت ماري هذا الدَرْبَ ودخلت الغابة. فسمعث صفيرًا 
وتفاجأت بصبىٌ ذي عينيّن زرقاويّن وخدّين حمراويّن وأنف صغير. وكان يَعْزْف على 
الاي فيما يُضْغي إليه سنْجابٌ وعُضفورٌ وأرنبان. 

توقّف الولدٌ عن العزف ونهض على مهل للقاء ماري. فهريت الحيوانات: وأخذ الصبيّ 


يُحدّتُ ماري وكأنّه يعْرِفْها. استغريت الفتاةٌ لأنها تكلم صبيًا للمرّة الأولى في خياتها. 
وكانث تفوحٌ منه رائحة البراري وقد أحبّتها ماري. أعلمها أنه ديكون وأنّه خَلبْ لها 
البذوز وأدوات الزراعة. 

فمر اا البرلدانزا#شكفنى أن أزر ع لك البذور . أين حديقتك؟» 

احمرّث وَجُنتا ماري وأجابتّه: «سأطلِعُك على سر ولكنْ لا تكُشفَهُ لأحد. لقد سَرَقْتٌ 
حديقة. لا أخد يَعْتني بها غيريء ولن أثرُكها تموت.» 

ثم انفجرث بالبُكاء. هدّأ ديكون من رؤعها واعدًا إيَاها بحفظ سرّها. فقادثَهُ إلى 
الحديقة وفتحت الباب. 

كين دخل الولدان: راح ديكون يتمشى وقال لها: «إن أَزْلَتا الأعشاب اليايسة وحَركنا 
الآأرض حول الأشجار فستزهرٌ الورودُ في الصَّيّف.» 

صاز الولدانٍ يتنقلان من شجرة إلى أخرى ومن دغل إلى آخر. علّم ديكون ماري كيفيّة 
استخدام المعْزقة والمجُزفة والشؤكة. كما لاحظ الزهور التي سُدَّبَتْها وهنّأها على عملها. 

«لقد قمْتِ بعملٍ عظيم بالنّسْبة إلى طفلة صغيرة!» قال ديكون مَيْتسمًا. 

موي لك هركعاومه ]زازعا رورس سكاهه أن وساهةساءهى الاسعطاو يبا امه ره روه لعوؤ ناقلن 
الفؤر. 


حان وقتٌ الغداء. كان ديكونٌ قد جلبٍ في حقيبته وَجْبَة صغيرة. أمَا ماري فكان عليها 
أ لقعريييالق 301و لالشاكل. 
مُرِعْتْ ماري إلى جُناحها بسرعة فائقة فتورّدث وَجُنتاها وانقطعث أنقاسها. لبرت 


مارتا أنها التقث بديكون وأحبّتْ رفقته. 

تساءلت مارتا أين يُمْكنْ لماري أن تزرع بذورها: «ريما يُمكنك أن تكلمي 5 ويدرستاف 
عن هذا الموضوع؟» 

أجابت ماري: «لن ينزعج أخدٌ إن اخترتُ زاوية بعيدة عن الممرّات.» 

وافقثها مارتا. وبعد الغداء قالتٌ لها إِنْ السيّدَ كرافن يُرِيد أن يراها. سَعَرَتٌ ماري بالخؤف. 

وصلت السيّدةٌ ميدلوكء وسُرعان ما ألبسث ماري أجمل ثيابها. وبعد لحظات؛ وقفث 
ماري أمامْ السيّد كرافن. 

«سيّدة ميدلوك! اتركيذا على انفرادٍ من فضاك. سأَرُن الجرس حين يُمْكنك أن تأَحُذِيها.» 

كان »سوه كواف ورجلا ذا كتفين عريضينٍ ومنخنيَيْنء ولم يكن أحدب حقا. اقتريث منه 
ماري ولاحظت أن ملامخ وجهه لا تدل على السَّن المتقدّم بل على الحَرْن. 
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مكيف انان عزهاز11 لووك جوة وقد ةزاؤقلة ركفت أذ وازإازاجية لد 

استجمعث ماري قواها وأَجِابَتَهُ: «أنا في حال خسنة. أرجوك. لا أريدٌ مُرَبَيةً أنا صغيرة 
حدااوار ةلاق ألعب في الخارج. هكذا أشعرٌ بالرّغبة في تناول الطعام. ها إِني أكبرٌ وأنمو, 
مل بتكن وووييلدة ١‏ مقلئنتا ؟ 

والميكظادى ريونت يإشكلةا أن كففلى ماايسلواده«أتويدين بعيها افر 

«هل يُمْكنني أن آَخْذْ قطعة أرض صغيرة لحديقتي؟» 

مخ كووما تنغان. أحات لش 5 01 وفي عيّنِيُْه نظرة حنان. 

ذقالحورمويها ترعيا استووة رولوك نحا كُناتاريبرأهلنةة#ل الست كوادرورأكةالن يلت مريّية, 
ويجبٌ أن تكبز الفتاة وتنمؤ قبل أن تبدأ دُروسها. وأضاف إن السيّدة سنويربي يمكنٌ أن 
تزورَهُمْ كما يُمْكنْ لماري أن تذهب لزيارتها. أخيرًا قال إِنّه سيغيبٌ بضعة أشهر. 

فيما بعد قال ماري لمارتا إِنّ السيّد كرافن لطيف على الرّعْم من حُزّْنه العميق. 


ب و 
ب 


مب ماري تلدقي كولن جتي جنا 


في تلك الليلة بدأ المطرُ بالُطول. كانث ماري أكيدة من سماعها البُكاء من جديد. لفك 
هذه المرّة. تناولث شمعةٌ وذهبث تبحث عن باب مُعْطَى بورق الجذران. وحين اكتشفت 
البابء فتحثّهُ بهدوء. رأث غرفة كبيرةًٌ في وسطها مدفأة صغيرة ونورٌ بجانب سرير. 
وكان هُناك صبيٌّ يتمدّدُ على السّريرٍ يَبْكي بِحْرْنٍ وأسَى 

كان وجهّه هزيلا وشاحبًا. غيرزت مارى الغْرّفة على رؤؤوس أصابعها. سمغ الصّبِيُ 
كار دو رسكظان ا وإستدرار نحوها. 


بهل أنت نة شبم؟» 


دلاء 50 

«أنا كولن كرافن: وأنت مَن...؟» 
ااتخارئإللةل#كلن. السيّذاكزافقهالي.» 
«إنْه أبي.» 


«لماذأ لم يُخْبرَني اك تلمك 
طلبٍ كولن من ماري الاقترابَ منه. كانث عيناة كبيرتين وخضراويّنِ ورموشه سوداء. 
: : 250000 8 507 . 
«دكل شيء في هذا المنزل مُغلق وسري. هل اقفلوا عليك ايضا؟» سألت ماري. 
عد لا أحبٌ أن أرى الناس. لم يجروّ أحدٌ على إخباري بقدومك. إني أبقى هنا دائمًا. 
ا 

بس بسو تس وير و سس عا 
أنه سيموتٌ قريبًا. 

وطلبَ كولن من ماري البقاء. فأخذث تحدّثه عن حياتها في الهند وشفرها إلى 
ميسلثوايت وحياتها هنا. 


عندما سَألها عن عُمْرها أَجِابتَهُ إنها في العاشرة, مثله تمامًا. تفاجأ وسألها كيف عرفث 
ذلك. فانزلقت الكلماتُ من فم ماري وأخبرثتٌ كولن عن الحديقة المغلقة والمفتاح المخبّأ 
منذ ولادته. سحرت الحديقة المغلقة خيال كولن فأراد العُثور على المفتاح واكتشافها. 

«سأفتخ هذه الحديقة. فليخملوني على الكرسي لأتنشق بعض الهواء النقيّ؛» أعلن كولن 
بابتهاج وعيناه تلمعان. 

رست ماري وي وستك هملك للحديقة, محاولة عدم الكشف عن زيارتها اليها. ثم 
تحدّئث عن أبي الحناء والؤرود والزهور. ثمّ رجث كولن قائلة: «أرجوكء لا تُخْبرٌ أحدًا. إذا 
وَجَدْنا المفتاح, تُصبحٌ الحديقة مكاننا السّرّى. ألن يكون ذلك راتعًا؟» 

تدركيه لها ا عن صورة | كل فرشع ستارًا ست ا وبانت 9 امرأة مبتسمه. 
لاحظت مارى 5 فيص كولن تود عينيّ أمَّهء وتافا ههه ددلماذا 5 

أكاقا كولن : /اأققات جين 1ر2 اانتا للق مويه ود «زفووكز: :كلما أردث 


رهيات 


رؤيتك,. سأغلمٌ مارتا فتناديك.» 


تمدّد كولن على السرير فرِحًا. وراحث ماري تُغْنْي له ترنيمة هندية فَهِدَأْ رُوعه. بعد 
قليلء غفا كولن فخرجث ماري من الغرّفة. 

في صباح اليوم التالي: قصّتٌ مارى على مارتا المقفاجئة أحداتْ الليلة السابقة. 

اايريد ااا كل يوم. عليك أن تناديني كلما طلب ذلك.» 

«سأخسرٌ وظيفتي! يجْدْر بي الذسا سور تو الجويك:» 

عادثٌ مارتا بعد عشر دقائق مُضطربة. «لقد سَحَرْته! إنه يُطالبُ بك. لا يجبُ أن يعرف 
َحَدٌ بذلك. لقد طلب من الممرّضة أن لا تعود قبل الساعة السادسة مساءً. وبالتاليء يَجْدُرُ 
بي البقاء معه.» 

ذهبث ماري مع مارتا لرُؤؤية كولن فوجدته جالسًا على السرير مُرتديًا ثيايه. وكان 
يبدو افضل حالا من المرّة السابقة. 


كك 


حينَ خرجث مارتاء قالث ماري لكولن إن تَصَرُفَهُ يليق بالملوك. 0 إن مختلفٌ جنا 
عن لايكون. أثار موضوعٌ ديكون فضول كول 8زا لال عنه: أخبرتة قالع عن تعامل 
لكر السير ع اند امات وقدُراته ف في الزراعة والبَسْتنة وغير ذلك. 

ثم راح الولدان ن يَتَصَفَحانٍ كُتْبَ الرسم ويسترسلان في الأحاديث. لكا وتسليا تمامًا 
5 للد طبيد ب ويصحّة جيّدة فجأة. دخل الطبيبُ كرافنء وهو أبن عم والدٍ كولن. 
ُرافقَهُ السيّدةٌ ميدلوك. ' 


تفاجأً الاثنان بوجود ماري في العُرفة, إلا أنّ كولن قال بصراحة إن ماري ابنة عَمَّته 
وهي هنا نزولا عند طلبه. ا 
قال له الطبيبٌ إِنْ نْ عليه الاستراحة أنه مريض. 


«أريد أن : أنسي يواونسن. وهي تنسيني إيَاه. يدها أن تبقى مدوا ناك كوان بعناد 
عرب اللقلان للها وتداولا اكحك الاوز و1107 اجات المنوه 


إة سعد سسا إئة 
مسسبعب ك3 الن يللتقيا 10لذ0[) سسب 
ظ 


مطحتت ه200 . ظ 

عار لقتو ع عرو افا 17 التدزويو لجع الشسيز في الس الصافية. نظرتٌ مارى في المرّآة 
فزةاأكة تى رتك فل الكناففة «مككؤوات" جميلة#زتساءلث"إن-كانبباسحداضه كوين 
الاستفادة من الحديقة مثلها. 

وفي أحد الأيّام. طرحث ماري على كولن فكرة لقاء ديكون. فوافق على الفؤر. 

بعد وقت قليلء ذهبث ماري إلى الحديقة السرّيّة حيث التقث بديكون والغراب «سوت» 
والثعلب «كابتن». 

أفصحث له عن رغْبَة كولن. وكان يعلمٌ بأمره بالطبُع - مثل أهل القرية كُلها. وعندما 
أخبرنّهُ أن كولن يقول إِنْه يَنْسى مَرضَهُ بفضلها ابتسم ديكون وقال: «أعتقدُ أن كولن 
سَيْنْسِى مرضه وحَدَبَتهُ إذا زار هذه الحديقة ورأى النباتات تنمو. ألا يُودٌ المجيء؟» 

أومأتٌ ماري برأسها بالإيجاب وتساءلتٌ كيف يُمْكنُ لهما إحضاره من دون أن يكتشف 
أ حا التكويقلة السوونة: ٠‏ 


لام 


عادثٌ ماري إلى البيت وكان الوقتُ مُتأخْرًا. دتٌ مارتا قلقة. ولما رأنها هتفث: «انتظرك 
كولن طويلا وانفجز في نؤبة غضب. إن مزاجّه سَيَّىءٌ جدًا.» 

ذهبث ماري إلى كولن؛ فوجدثهُ في غيظ شديد. فقال لها: «إذا كنْت تُمْضين الوقت مع 
ديكونء فسأمنَعُهُ من الدخول إلى هنا.» 

غضبث ماري وقالث له: «إن قمْت بهذا لن آتئ أنا إلى هُنا أبدَائ» 

تشاجر الولدان لكنّ شجازهما انتهى حين رمى كولن وسادة على ماري التي خرجث 
مستاء5. 

لاحقا في الليل: عانى كولن من نؤبات الهستيريا. سمعث 
ماري صّراخه وبكاءًه ولم تقدز على تحملهما. ١‏ 

فتوجّهتٌ إلى غرفته: «كفى, أكرهك. الجميعٌ يكرهُك. ستزءة 
حتى الموت. أتمنى لك ذلك!» 


, 
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لاا 


رلا م 0 الكو طالطابة». 

«سيدتي ١‏ | ن أرى ظهره فورًاء» قالث ماري للمُمرّضة. 

اح ب وأكدث له أنّ ما منْ شيء غير 
عادي في ظهره وأنئها ستنفجرٌ ضحكا إذا تطرّق مرة اخويض إلى موضوع الحدية. أصفى 
كولن إلى كلام ماري وععورأذياسمول العووعة»«ردىه و الممؤفلة أن قلهرة ميووع ولكن 
من دون حدبة. 

«أتعتقدين أني سأبقى على قيْد الحياة؟» 

أجابت ماري: «نعم» شرط أن تُسيّطر على مزاجك وتخرّجٍ لتتنفس هواءً نقيًا.» 

وافق كولن على فكرة ماري. وخرج الجميعٌ من الغرفة إلا هي. أخذثٌ بيد كولن وراحث 
تصفٌ بنعومة الحديقة السرّية. غفا كولن على صوتها. 

في صباح اليوم التالي. استيقظث ماري مُتَأخْرة. زارث كولن قبل أن تخرجّ إلى الحديقة. 


2" 


ل 


كان ديكون هناك. أطلعته عمّا حدث في الليلة السابقة 

لاحظث بسهولة شعوز ديكون بالأسى تجاه كولن. 

«يجب ألا نُضيّع الؤقت. يجِبٌ أن نُخْرجِه إلى الهواء الطلق ليرى الشمس.» 

«أجل. سأسألهُ إذا كان باستطاعتك أن تأتي لرؤيته غدًا. أخضز معك السَّنْجِابِيُْن «نات» 
و«شيل». كم داقو بالق اهنا يُمكنك أن تذفع بكزسيّه.» 

حين رجعث ماري فيما بعدُ لترى كولن: قال لها: «عطرْك طيّب. ما هذه الرائحة الزكيّة؟» 

«إنّه هواءً البراري. إِنّها نفحة الربيع وأشعةٌ الشمس والوقتٌ الذي أمضيْتُه مع «كابتن» 
و«سوت» و«نات» و«شيل».» 

بقي كولن هادنًا فيما كانث ماري تُحَدَنْهُ عن حيوانات ديكون وأيّامها معه. 

ولك لقنت أ الكو د ااتكهاء عتفوؤن 320171615 اكيك. وار أذ افك ليكوت 

«يسُْرّني أن تقول هذا... هل تحفظ سرًا؟» 


5 نعح ( 
2-65ظ 


«خسنا. سيأتي ديكون إلى هُنا غدًا مع خيواناته.» 
ثم أخبرتة عن الحديقة السريّة. 
فتخ كولن عَيّنِيْهِ مُحدّقا في البعيد. كان فرحًا لفكرة رُؤَية الحديقة في وقت قريب. 


في اليوم التاليء كانت مفاجأة سارّة بانتظار الطبيب كرافن. دخل إلى غرفة كولن ولم 
ظ 


يجدْهُ شاحبًا ولا مُمدَدَا فوق السرير غارقا بالبُكاء. بل وجدهُ جالسًا على الأريكة يطلبُ فصار الحيوان الصغير يختبئُ بين طيّات الملابسء قبل أن يُعْطيّه ديكونٌ بعض الحليب. 

اللعدوروك فساو ببسو ووه يمنثة دن ذلك. اسحوود لو الأولهيود ا لسيويويع نت السويع ةرانس وكة وكا ووو كوف انلكا نأ الفلنتوكولن. 
تناول كولن وماري وجُبة الإفطار ثمّ وصل ديكون وبين ذراعيّه حمل حديث الولادة. تصفحوا معًا مجموعات الزهورء وكان ديكون يعرف الاسم المحليّ لكل وؤردة. 

أكلووده رزووو وس يعررودكا ٠"‏ كاعيوكدتشوويدها تدده زكايدبيهالووحينكه > رج ووورات» من «سأؤون ا دسي كل كيين 

جِيّبه: حسّن كولن وضعيّة جُلوسه مُحدّقا:'فققدّم ديكون نحوه ووضع الحمل على رُكَبيّه. «بالطبّع. ومن دون تأخير؛» قالت ماري. 


ظ ك3 : | بح 


3 5 للك 0 رالا “6 يي 
مسيعه-. كولن يزور الحديفكة اللسزريل حعيب 
سه يج سهد 


هل" يبلي 

وحم الأولادٌ الأاالة خظظاسريّة عديدة».فمن المهمٌ أن يد خُلوا الحديقة السرية من دونٍ 
أن يراهُم أحد. ولذلك طلبّ كولن من «روش». المسؤول عن عمال الحديقة, 5 أن لا يَبّقَى أحد 

من العكالٍافي الخارج عندها يخرّج من المنزل. 

في فَثْرةِ ما بعد الظهر, دفعٌ ديكون بِالكّرسيَ بقوّة طوال الطريق إلى الحديقة يقة فيما مشت 
ماري قَرْيّه. أمّا كولن فراحَ ينظرٌ وهو على كْرْسيه إلى السّماء الزرقاء م المتناثرة. 
ون إلى الحديقة السْرّية» ورأى كولن الفا قف الم بالأوراقٍ الخضراء وبينها 
أعلقات 1 وبمفسجية يدت ا ة وخضراء. وكانت ارائحة طيّية تفوحٌ في الهواء 
والعصافيرٌ تزقزق وَالحْحْلٌ يطن. وكانت فلن" تلسع»وكزسل حرا رقهنا إلج)الا رمن حمر 
خدًا كولن فهتف: «صكّتي تتحسّن. سأعيش إلى الأبد.» 

قرّر كولن زيارة الحديقة كُ يوم. وأراد أيضًا أن يرْرَحَ ولكنّ ساقيّه كانتا ضعيفتين 
وترتجفان كلاا عافن . 

تكن من الوقوفٍ حيناتَتَقَلّبُ على اللقذوف,*اقنال ديكونُ مُطَفَنًا. 

فجأةٌ. نظرَ بِنْ ويذرستاف من فوقٍ الحائط ولمخ الأولاد. فأنب ماري على دخولها إلى 
الكوكة/السرحة: ش 

تلان ا تحييه اللنقاة: فرع كوؤلن (التكرف من أنا4 


ا 

استشاط كولن غَضَبًا وجلس مُسْتقيمًا ورد بحزّم: «لستٌ ل لتم مُسْتَة 

شعرَ كولن أن كرامّته قد جُرِحَتء حينّها حَدَتَ ما لا يُصَدّق: رمى 0 0 على 
قدميه. 

«انظر إلي!» 


هتف حينئذ بن ويذرستاف قائلا: لكان هت ادف الخبّرَ للجميع!» 

أجابه كولن: «أنا سيّدك. لن تتفوٌة بكلمة لأحد. ستأتي , بك الآنسة ماري !لهك وتصين 
شريكا في السنّ» 

«نعم, سيدى.» 

وفيما ذهبث ماري للبحث عن بِنْء بقي كولن واقفا من دون أن يَرْتَجِفَ. 

عندما وصل بِنْ إلى الحديقة السرية, عُقَدَ اتفاق بين الجميع: يجبُ على بنْ أن لا يبو 
بسرٌ الحديقة وتحسّن صحّة كولن: وأن يُساعدَ في أعمال البَسْتّنة في الحديقة السرَيّة. 


يه و « 


عندما عاد الأولادُ أخيرًا إلى البيت. كان الطبيبٌ كرافن في انتظارهم. فطلبّ من كولن 
لمعيف ١‏ ]كلقن رلكةاكولن أجابتهةجقطاضة أنْ مَنْعَهُ عو الخروك ]هر غيرٌ 
ل : ضَ 
استَنْتَجِتٌ ماري أنّ الجميمَ يُطيعٌ كولن بشكل أعمى فأمسى يجهل أساليبَ الليّاقة 
وعرفث أيضًا أنها كانث مثله تمامًا قبل وُصولها إلى ميساثوايت وتَعَرّفها على بن 
وديكون. 

حين غادرٌ الطبيبُ كرافنء قالت ماري: «أشعرٌ بالأسَفٍ على الدكتور كرافن. لقد بقيّ 
مُهَدْبًا تجاه ولد وقح لفترة طويلة. فقد كان يعتقدٌ كالباقين أنك ستموت. وكان يُشْفقٌ 
علي وبالقالي بُملتفك. وأنت صرْتّ مَجْنونًا لأتك تفعل دائمًا ما يَحْلو لك.» 

بقيّ كولن صامتا بعض الوقت ثم ارتسمث على وَجهِه ابتسامة. 

«ولكن لا أريدُ أن أكون ضَعيفًا مريضًا. إذا ذهبتٌ كل يوم إلى الحديقة؛ سأتحسّن. السرٌ 
يككن مناكة» ْ 


منذ ذلك الحين. أطلق الأولاد أسم لدو كاب الحديقة قة التي صارت تَزْهِرٌ أكثر فأكثر: 
فتفتّحتُ أزهارٌ الجُرَيس والزَّدْقٍ والسَوْسنٍ والمَنْورِ الأبيض والبََْسَج والأقحُوانٍ من كل 
الأنوزن. كس روسك نازر ذا مويكة واه المتجهد كووب الؤنسكار#و4ز ف الشذوان: ملأاللغز 
المكانّ تحت نَظر كولن. 

فواتصباع أهو الاجم يناو وكواق وز بوكاويرونمكوه بوعال: «سأَحَقَقٌ أُوَلَ تجربة علميّة 
لي وأقومٌ ناكقتفنافات حوا| لفق سارذك عبارة اللغرٌ في قلبي وهو يُساعدني. 3 
قويًا مثل ديكون , ع لست هذه الكلمات؟» 
اللوفووسسنا اع سسب فاتثّة او والغٌْ في قلبى. سس سيو 
مشى على مَهَلِ حول الحديقة مُتَكنًا على ديكون ولَحِقَهُ الآخرون. نج في التقدّم بض 
خُطوات بمُفرده. وعاد إلى الشجرة وهو يشعرٌ بالانتصار. 

«تفوّقتٌ في تجربتي العلميّة الأولى. ولكن يَنْبغي ألا يعرف أحدٌّ بذلك. سأتنقل على 
كرسي إلى أن#الشكن من المشى والركمن كبافي 105101 ريد أنافاجئ أبى. ساصبخ 


فيما بعدٌء تحدَّفْت السيّدة سويربي مع ديكون وعلمث منه بالقصّة الشيّقة حول 
الحديقة السرّيّة وكولن وتعافيه. فطلبث منه أن يأَحْذْ قنَينةً من الحليب الطازج وسلَةٌ 
كعك أو خْبْز لكولن وماري كَ صباح. 

شكل حفظ سر الحديقة وقَدْرَة كولن على المشي مُهمّة كبيرة لكولن وماري. وغالبًا 
منااكانالولدان يضحكان ويُامُدمان فرحيّن مشرورين:#:وكان كولن يبدق:أفضل حالا: 
فقد اقتلاً وجِهَّهُ ولككةابقئ على الكْرْسِْ المتحرّك. وتساءل الجميمٌ عمًّا يلكلاك. 

وحين أخد الطبيبٌ كرافن نبْضه.ء قال له: «ستكونْ بحال أفضل بكثير. يجِبٌ أن نكتبَ 
إلى أبيك.» 

غير أن كولن لم يوافق ولم يُشْر الطبيبٌ إلى الموضوع بعد ذلك. 


3 


كانث حلقة الأولاد تجتمع كل يوم حول الشجرة ويردَدٌ الجميع الأنشودة. كم سداد 


ل جر 


كولن في الحديقة قليلا. ومن يوم إلى آخز, 5-5-5 ت قوته تزدادٌ وصار يمشي لفترة أطول. 


تجذر إِعُجِابهُ باللغز. علمه ديكون أيضًا بعض تمارين العضلات كي يُصْبح أقوى. 
بشراهة كل ما تُرسله لهم السيّدةٌ سويربي. وبسبب ذلكء كانوا يتفادون تناؤل الطعام 
أحيانا في البيت كي يغشوا السيّدة ميدلوك والممرّضة والطبيب كرافن. 
أقلة كدير 

افد لتضييابى اود ١‏ اقدرة بالخبر السَّارٌ بنفسي.» 

نات يوم: لا حظت ماري أَنّ الشقارة أبعدث.عن :صورة والدة كول فقال لها كولن: 
«لم تعُد ابتسامثها تَرْعجُني. ذات مرّة. انعكس ضوءٌ القمر على السّتارة ويدا أنّ اللغز 
يغْمُرُ الغرفة. سحَيْتُ الحبلء ورأيثها مُبْقّسمة. شعرتٌ أنْها فخورةٌ بي وأنا واقف. أظن 
أنها كانث هى أيضا شخصًا فاتتا.” 


« سقف هارت » ذسلن بالذكفكب والده دجسو بساكم » وهمم أنه أكمل سفرة: إلا أنه كان يشعر كاده داخلي أكبر ا من النُشاط. وتدريجيًا 
0:57 أصبخ أكثر حيوية؛ تمامًا مثل الحديقة في ميسلثوايت. 
فيما كانت الحياة تعودُ إلى الحديقة ويكبز الأولاد. كان السيّدُ كرافن يُسافرُ من بلد ذهب في فصل الخريف إلى بُحيرة «كومو» في إيطاليا. صار نومّه هذيئًا وجسدُه وروحخه 
إلى آخر حاملاً معه حُرْنه. وذات مرّة. خلال زيارته لمنطقة تيرول في النمساء راح يتنر أقوى. غْرِقَ في التفكير بميسلثوايت والعودة, ولكن ما برخ يشعرٌ بألم في قلبه كلما تذكز 
في الخارج وجلس قَرْبِ جدول نهر صغيرٍ وأخذ يفك مرّتُْ في رأسه أمورٌ جميلةٌ طردتٍ ابنهُ الشاحبء والمريضء والمُختضر. ش 
الأفكار البشعة. شعر بالحيويّة والهُدوء. وفي ليلة جميلة. جلس على ضفاف البُخيّرة وغفا. كان أكثر هدوءًا من العادة. خلم 


يمكان تملوه الزهور. وناداه صوت. هو صوت زوحته. «أرشى! أرشى!» 


والياماسى! لمن امف 
«في الحديقة.» 
اك الخلع شفا وحاغ الست كرافق نوكا حميقًا طلينة انيل سين ابنتوقطا. كذكلالصلم 
والكلمات. «في الحديقة». في اليوم التالي» وصَلتّه رسالة من السيّدة سويربي: 
«سيدي العزين؛ 
أرجوك أن تعود إلى المذزل. أنا أكيدة أنك ستفرح. لو كانث زوجتك هنا لكانث طلبث 
ذكقا عن 
خادمتك المطيعة: سوزان سويربي» 
قرأ السيّدُ كرافن الرسالة مرّتين وقرّر العودة إلى إنكلترا. وبعدذ بضعة أيّام عاد السيّدْ 
كرافن إلى يوركشير. تذكز الماضي. لم يكن يَنُوي أن يُصْبِحَ والدًا سيّنّاء ولكنّه لم يَسْعُرْ 


- عر 
! 


0000 


يها بالأيؤة رسا هر الريمل لذبي *عاة إلى الدياة” كر تق وجدهل تُفتفى. نوها كاز 
على خطا؟ هل فات الآوان بعد عشر سنين؟ 

دين مال إلى أتنسين أعيراقه«الطاف 1 نه ويدى قي حال التسل: كوه إلى الكقرة 
ونادع السيّدة ميدلوك. .وكانث مسرورة ومُتحمّسة. ش 

كيف هي حال السيد كولن؟» . 

«إنه... مُخْتلفء إن جاز التعبير. والواقعٌُ أنه غريبٌ ويبدو في حال جيّدة وتحَسَّدْت شهيتةُ 
كثيرًا. يُحِبُ ماري وديكون وحيواناته ويُمْضي نهازَهُ في الحديقة. لا يمكن لأحد أن يراه 
حين يخرج. إنه هناك الآن.» 

كه 


ردت عبارة "في الحديقة فى 'أذذوه: إنَها الكلماتُ عَيْنُها التي سشمغها في الحلم. خرج 
السيّدُ كرافن وكان يعلمُ إلى أين يذهب. وفيما كان يقتربٌ من الحديقة, كان يعرف مكان 
الباب بالتحديد ولكنّه كان يتساءل عن مكان المفتاح: 

لوقك والشى حزةا حل عله كاق ب التعطاعفه أن وسمد وقغ خطواك. 


فسناوغن الخطواك يفخ بات اللحديفة فحاة. ركض صَبِيٌّ وشرع نحو السيّدٍ كرافن. أحذ 
السيّدٌ كرافق الولذ بيخ ذراغية وتاملة إقه هبي حميل: طويل القامة, يُسْمٌ صق ؤسياة 
ويُمرّر أصابعه في شغره إلى الخلف. عيناه خضراوان ورزموشه سوداء. تنهّذ السيّدُ كرافن. 

لم يكن يتوقع ذلك أبدًا. اتقسدك عورا 

«أبي, أنا كولن. لن تُصَدّق. أحيانًا يَصْعْبُ التصديق حقّى علئ. إِنّه تأثيرُ الحديقة. إنها 
قاحنة. كان كل من ماري وديكون وكذلك الحيوانات حاضرين. تفوّقت على ماري في 
جياق الزكسى لشي امون 

«خُذي إلى الديقة وأحيرى كل التقاصيل» قآل السَيّدٌ كراف نآحدًا بي كوان. 


قادوه إلى الحديقة. وبهدوء: سكن 0 هُ ازدهارٌ الألوان تفقخ|الأرهاز علي! تحت الشحرة 
وبقي كولن واققا يتلو القصّة. ضَحِك السيّد د وبكى قليلا. فالرياضيٌ والباحثث 
العلميّ شخصٌ لطيفٌ ومُسَلٌ ومُتعافٍ. 


«أبي» أريد أن أمشيّ معك إلى البيت. من الآن اك أن سمل كوس الم 
كاف شرام ميد ارك متسر ال 1 0 لقوق وفةالخدم صرحت تقض 
م ع 0 5 1 
الخدم عند الشبّاك يَنُظرون إلى الخارج. رأوا السيّدَ كرافن والسيّد كولن يمشيان معًا وماري 
تسمال , بدا سيّدُ ميسلثوايت في أفضل حال بينما مشى السيّدُ الأصغرٌ كولن إلى جانبه 
بخُطوات كبيرة وحازمة كباقي أطفالٍ يوركشير 


هذا هو لَغرٌ الحديقة السريّة, لَغنْ يَعَتَ الفرح في ماري وكولن والسيّد كرافن. 


2 20 
و ِ 
6 9 
الحديقة السرية . 
1 ». .. 1 
0 الك 
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... بعد فطور خفيف, نْصَحَتْ مارتا ماري بالخروج إلى حدائق 
القضر لأنَّ ما منْ أَمْر يَشْغَلّْها في الجناح. كما نَيّهَنُها قائلة: 
«يُمْكنْك أن تَلُعبي في كَل الحدائق ما عدا تلك المغلقة. إِنَ 
السيّدَ كرافن هو من أَعْلَقَها ودفنَ المفتاح بعد وفاة رَوْجَّته.» 
في الحديقة الأولى مَرْجٌّ واسعٌ وأشجارٌ وزهورٌ كثيرة. وفي 
آخرهاء. حائط وبابٌ أَخْضَرْ. يُفْنَّحُ البابُ على حديقة ثانية 


مُغلقة تَوَدَي إلى حديقة أخرى مُغلقة. لم تكن ماري تعرف ... 


صدر من هذه السلسلة: 


٠‏ كنوز الملك سليمان ه اوليفر تويست » ديفيد كوبرفيلد 
» رحلة إلى باطن الآأرض احدب نوتردام ه الحديقة السرية 
» عائلة روبنسون السويسريّة ٠‏ أطفال سكة الحديد ٠ه‏ توم سوير 

ه عشرون آلف فرسخ تحت الماء «٠‏ الفرسان الثلاثة ٠‏ كتاب الآدغال 


978-9953-37-41-8 :ل(58! 
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تم تصنيف هذه القصة وفق معايير ٠‏ خريي 01 لتصنيف 


كتب أدب الأطفال العربي: وقد صنف مستوى ٠ص‏ »., 
ص ٠‏ متقن ادنى » السنة السابعة والثامنة 
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